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®  Lé&s igenom och beakta bruksanvisningen och sékerhetsanvisningarna
fére anvandning.

@  Les bruksanvisningen ngye for montering og oppstart.
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. Maskinbeskrivning (fig. 1)

Dammutsugsadapter
Stréombrytare
Slagfrekvensreglage
Kapa, vanster
Fastskruv
Gradskala

Sagbord
Sagbladsfaste, nedre
Féastbultar

10 Sagbladsskydd

11 Klamskruv

12 Hallare

13 Sagbladsfaste, 6vre
14 Spannskurv

15 Sagblad

16 Renblésningsanordning
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2. Leveransomfattning

@ Kontursag
@ Sagbladsskydd
@ Transportanordning

3. Andamalsenlig anvindning

Téank pa att vara produkter endast far anvandas till
andamalsenligt syfte och inte har konstruerats for
yrkesmassig, hantverksmassig eller industriell
anvandning. Vi ger darfér ingen garanti om produkten
ska anvandas inom yrkesmaéssiga, hantverksmassiga
eller industriella verksamheter eller vid liknande
aktiviteter.

Montera kontursagen enligt beskrivningen i kapitel
6.2 "Montering". Endast kantiga trastycken eller
traliknande arbetsstycken far sagas med
kontursagen. Runda arbetsstycken far endast sagas
med lampliga fastanordningar.

Maskinen far endast anvandas enligt
andamalsenlig anvandning.

All annan anvandning galler som icke &ndamalsenlig
anvandning. Anvandaren/operatéren ansvarar
ensam for alla typer av skador och olyckor som
orsakas vid sadan anvandning.

Endast lampliga sagblad far anvandas pa maskinen.
Anvandning av alla typer av kapskivor ar férbjudet.

| den &ndamalsenliga anvandningen ingar aven att
sakerhetsinformation, monteringsanvisningar och
driftsanvisningar i bruksanvisningen f6ljs.

Personal som betjanar och underhaller maskinen
maste kanna till den véal och vara medvetna om

méjliga faror.

Dessutom ska géllande bestammelser om
olycksférebyggande atgéarder foljas.

Ovriga allméanna bestammelser pa arbetsmedicinska
och arbetstekniska omraden ska foljas.

Tillverkarens garanti omfattar inte ombyggnad av
maskinen och inte heller fér skador som blir féljden
av sadana ombyggnader.

Trots reglerna kring &ndamalsenlig anvandning finns
det risk for att faror uppstar. Beroende pa maskinens
konstruktion och uppbyggnad kan féljande faror
uppsta:

@ Halsovadliga utslapp av tradamm vid anvandning
i stdngda utrymmen.

Risk for handskador vid de sdgomraden pa
maskinen som inte ar dvertackta.

Risk for olyckor vid verktygsbyte (risk for
skarskador).

Klamrisk for fingrar.

Risk for olyckor p.g.a. kast.

Risk for att arbetsstycket valter p.g.a. att
arbetsbordet inte ar tillrackligt stort.

Berdring av skarverktyget.

Utkastning av knaggar och verktygsdelar

4. Viktig information

Las bruksanvisningen noggrant och folj alla
anvisningar. Ta hjalp av bruksanvisningen och
bekanta dig med maskinen, anvéndningen av den
samt sékerhetsinformationen.

A\ Sikerhetsinformation

@ Varning: Vid anvandning av elverktyg ska
grundlaggande sakerhetsatgéarder vidtas for att
minimera risken for brand, elektriska stétar och
personskador. Beakta féljande anvisningar:

S|4 alltid av maskinen omedelbart vid nodfall och
dra ut natkontakten.

Beakta all denna information fére och under
arbete med sagen.

Forvara sakerhetsinformationen pa en saker
plats.

Dra alltid ut natkontakten vid installnings- och
underhallsarbeten.

Informera all personal som arbetar med
maskinen om sakerhetsinformationen.

Anvand aldrig sagen for vedkapning.

Tvarsaga aldrig runda trastycken utan lampliga
fastanordningar.

Maskinen har en sékerhetsbrytare som férhindrar
aterinkoppling efter stromavbrott.

Kontrollera fore driften att spanningen pa

o
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maskinens typskylt éverensstammer med
natspanningen.

Vid anvandning av férlangningskabel ska du alltid
kontrollera att dess diameter ar tillracklig for
sagens stromforbrukning. Min. diameter 1 mm2.
Kabelvinda far endast anvandas om den &r
utrullad.

Bar aldrig maskinen i natkabeln.

Kontrollera natkabeln. Anvand aldrig defekta eller
skadade anslutningskablar.

Dra aldrig i kabeln for att dra ut kontakten ur
uttaget. Skydda kabeln mot varme, olja och
skarpa kanter.

Utsatt aldrig sagen for regn och anvand aldrig
maskinen i fuktiga eller vata omgivningar.

Se till att belysningen ar god.

Séga aldrig i narheten av lattantandliga vatskor
eller gaser.

Anvand lampliga arbetsklader! Bar aldrig vida
klader eller smycken.

Bér alltid harnat vid langt har.

Undvik onormala kroppsstallningar

Lat aldrig barn komma i narheten av maskinen
nar den ar ansluten till elnatet.

Hall arbetsplatsen fri fran traavfall och andra
foremal.

Lat aldrig andra personer, och da speciellt barn,
rora vid verktyget eller natkabeln. Lat aldrig
nagon komma nara arbetsplatsen.

Personal som arbetar vid maskinen far inte
stéras.

Sagbladen far aldrig bromsas genom att trycka
pa sidan av dem efter att drivenheten slagits
ifran.

Montera endast slipade sagblad utan sprickor
och skevheter.

Defekta sagblad ska alltid bytas ut omedelbart.
Anvéand aldrig sagblad som inte uppfyller kraven i
bruksanvisningen.

Kontrollera att alla anordningar som técker éver
sagbladet fungerar korrekt.

Sakerhetsutrustning pa maskinen far aldrig
demonteras eller géras obrukbara.

Skadad eller defekt skyddsutrustning ska
omedelbart bytas ut.

Saga aldrig arbetsstycken som &r sa sma att de
inte kan hallas sékert i handen

Belasta aldrig maskinen sa hart att den stannar.
Tryck alltid arbetsstycket hart mot arbetsbordet.
Ta aldrig bort splitter, span eller fastklamda
trastycken nar sagbladet snurrar.

Sla alltid av maskinen fore atgardande av
stérningar och borttagning av fastklamda
trastycken. - Dra ut natkontakten —

Omriggning, samt instéllnings-, matnings- och
rengdringsarbeten far endast utféras nar motorn

ar avstangd. - Dra ut natkontakten —

Kontrollera fore driften att nycklar och
instéllningsverktyg har tagits bort.

Sténg alltid av maskinen och dra ut natkontakten
da arbetsplatsen lamnas.

Elinstallationer, reparation och underhallsarbeten
far endast utféras av utbildad personal.

All skydds- och sékerhetsutrustning ska
monteras omedelbart efter att reparationer eller
underhall avslutats.

Folj alltid tillverkarens sékerhets-, arbets- och
underhallsanvisningar samt de matt som anges i
tekniska data.

Beakta alltid géllande bestammelser for
olycksférebyggande atgérder och dvriga allméant
erkénda sakerhetstekniska regler.

Beakta fackliga bestammelser.

Sagen ar endast lampad for uppstalining
inomhus.

Arbetsstycken som &r mindre &n
sagbladsskyddet kan orsaka skador pa hander
och fingrar. Anvand lampliga hjalpmedel!
Undvik onormala handpositioner vid férning av
arbetsstycket samt positioner dar handen latt kan
aka in i sagbladet.

Montera alltid sagbladet sa att tandningen pekar
nerat mot arbetsbordet.

Stall alltid in korrekt bladspéanning for att
forhindra att sagbladen spricker.

Var sérskilt forsiktig vid sagning av material med
oregelbundna snittprofiler.

Var sérskilt forsiktig vid sagning av runda
arbetsstycken som stanger eller ror. Dessa kan
rulla framf6r sagbladet och haka fast i
sagtanderna. Stotta upp sadana arbetsstycken
med en kil.

Nar arbetsstycket dras bakat kan tanderna haka
fast i snittfogen, speciellt om sagspan blockerar
fogen. Stang da av sagen, dra ut natkontakten,
Oppna snittfogen med en kil och dra ut
arbetsstycket.

Lamna aldrig arbetsplatsen utan att stdnga av
sagen forst. Vanta tills sdgen stannat.

Satt, limma eller bygg aldrig ihop delar pa
arbetsbordet nar sagen ar i rorelse.

Sla inte pa sagen forran arbetsbordet rensats
fran materialrester och verktyg. La&mna endast
arbetsstycket som ska bearbetas samt eventuella
hjalpmedel (kilar) pa arbetsbordet.

Anvand alltid skyddsglasdgon.

Hall alltid fingrarna pa ett sakert avstand fran
sagbladet.

For arbetsstycket sakert och fast och slapp det
inte vid nagot tillfalle.

Lamna aldrig arbetsplatsen utan att forst stanga
av sagen.

o
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@ LATINTE DIN ERFARENHET AV SAGNING
LEDA TILL OAKTSAMHET. OAKTSAMHET KAN
REDAN INOM NAGON TIONDELS SEKUND
LEDA TILL SVARA SKADOR:

Anvénd skyddsglaségon

Anvénd hérselskydd

) ® &

o

) Anvand skyddsmask

Bulleremissionsvéarden

@ Bullret fran sagen har métts enligt DIN EN ISO
3744;11/95, DIN EN 11201. Bullret pa
arbetsplatsen kan 6verskrida 85 db (A). | dessa
fall ska anvandaren vidta skyddsatgarder.
(Anvand horselskydd!)

Drift Tomgang
Ljudtrycksnivé Ly 82,6 dB(A) 62,3 dB(A)
Ljudeffektniva Ly 95,6 dB(A) 75,3 dB(A)

"De angivna vardena ar emissionsvarden och ar inte
ndédvéndigtvis sékra varden pa ett arbetsplats. Aven
om det foéreligger en korrelation mellan emissions-
och immissionsvarden, gar det inte att av detta dra
slutsatsen att ytterligare forsiktighetsatgarder ar
nodvandiga eller ej. Faktorer som kan paverka den
immissionsniva som finns pa arbetsplatsen, &r bl.a.
tid, arbetsrummets egenskaper, andra bullerkallor,
t.ex. antalet maskiner och pagaende processer i
narheten. Tillatna arbetsplatsvarden kan dessutom
variera mellan olika lander. Informationen ska
emellertid ligga till grund for att anvandaren battre
ska kunna uppskatta faror och risker.”

5. Tekniska data

Véaxelstrommotor 230 V~ 50 Hz
Effekt 120 Watt
Driftstyp S2 5 min
Tomgangsvarvtal ng 400-1600 1/min
Skyddstyp IP 20
Slagrorelse 21 mm

Bord, svangbart 0° till 45° at vanster

Bordstorlek 410 mm x 253 mm
Sagbladslangd 127 mm
Utliggning 406 mm
Snitthéjd max. vid 90° 57 mm
Snitthéjd max. vid 45° 27 mm
Vikt 12 kg

6. Fore driftstart

6.1 Allmént

@ Fore driftstart ska alla kapor och
sékerhetsanordningar monteras korrekt.

@ Sagbladet maste kunna snurra fritt.

@ Kontrollera att det inte finns nagra spikar eller
skruvar i redan bearbetat tra.

@ Innan strombrytaren slas pa, kontrollera att
sagbladet ar korrekt monterat och att rorliga delar
ror sig latt .

@® Kontrollera innan maskinen ansluts att
informationen pa typskylten stammer 6verens
med natspanningen.

6.2 Montera sagen pa en arbetsbank (Fig. 2)

L I— :

o
1T
JSaw body m

—
| Foam rubber mat

Work table

Gasket
Washer
Hex nut

Lock nut
Hex scre

1. For sagens uppstallning lampar sig en
arbetsbéank av massivt tré battre &n en svag
spanskivestéllning i vilken vibrationer och buller
kan fortplantas.

2. De verktyg och delar som kravs vid montering pa
en arbetsbank ingar inte i sdgens
leveransomfattning. Anvand utrustning av
féljande storlek:

o
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Beskrivning Méngd
Sexkantskruvar M8 4
Tatningar @ 8mm 4
Brickor @ 8 mm 4
Sexkantmuttrar M8 8

3. Inte heller ett bullerreducerande
skumgummimellanlagg ingar i sdgens
leveransomfattning. Vi rekommenderar att ett
sadant mellanlagg anvands for att reducera
vibrationer och buller.

Beskrivning:
Mjukt skumgummimellanlagg:
450 mm x 250 mm x 13 mm

Dra inte at skruvarna for hart. Lamna ett visst spel sa
att skumgummit kan absorbera béttre.

7. Montering

Varning! Lossa alltid natkontakten fére alla
underhalls- och riggningsarbeten pa kontursagen..

7.1 Montering av sagbladsskyddet och
spantransportanordningen (fig. 4/5/6)

Satt fast fastbulten (9) pa utliggaren (19).

Skjut pa sagbladsskyddet (10) pa fastbulten (9).
Stick in skruven (20) genom halet pa fastbulten
(9) och sagbladsskyddet (10) in i utliggaren.
Sakra skruven (20) med muttern (21) sa att den
inte faller ut.

Sagbladsskyddet kan fixeras pa olika hojder med
klamskruven (11).

Montera renblasningsanordningen (16) enligt
beskrivningen i bild 6.

7.2 Byte av sagblad (fig. 1/3/7)

@ Vrid spannskruven (14) at vanster for att lossa
sagbladet (15).

@ Skruva loss den vanstra kapan (4).

@ Ta forst ut sdgbladet ur det dvre sagbladsfastet
(13) genom att trycka den &évre pendelarmen
nerat.

@ Ta darefter ut sdgbladet ur det nedre
sagbladsfastet (8).

@ Dra upp sagbladet ur bordsstommen (18).

@® Montera ett nytt sagblad i omvand ordningsfoljd.

Varning: Montera alltid sagbladet sa att tinderna
pekar i riktning mot sagbordet.

@ Sagbladet kan monteras i slits (a) eller (b);
Slits a: For sagning langs med utliggaren
Slits b: For sagning tvars mot utliggaren.

@ Spann sagbladet genom att vrida spannskruven
(14) at vanster (medurs).

7.3 Instéllining av sagbordet (fig. 8)

@® Lossa fastskruven (5)

@ Vinkla sagbordet (7) at vanster tills visaren (17)
visar pa 6nskat vinkelmatt pa gradskalan (6).

Varning: Vid precisionsarbete bér man forst géra
en provsagning och darefter dndra
gradinstéliningen vid behov.

8. Betjéning

8.1 Information:

@ Sagen sagar inte trd automatiskt. Anvandaren
maste fora traet till sagbladet nar det ar i rorelse.

@ Tanderna sagar endast tréet nar bladet gar
uppat.

@ Traet maste foras in langsamt i sagbladet
eftersom sagbladets tander ar mycket sma.

@ Personer som vill anvanda sagen behdver en
viss inlérningstid. Under den har tiden kommer
nagra sagblad att brytas sénder.

@ Vid sagning av tjockt trd bor man vara extra
forsiktig sa att sagbladet inte bojs eller vrids.
Darigenom okar sagbladets livslangd.

8.2. Strombrytare (2; fig. 2)

@ Tryck pa den grona knappen for att sla pa
maskinen.

@ Tryck pa den réda knappen for att sla av
maskinen.

Varning: Maskinen har en sékerhetsbrytare som
forhindrar aterinkoppling efter stromavbrott.

8.3. Slagfrekvensreglage (3)

@® Med hjalp av slagfrekvensreglaget kan
slagfrekvensen anpassas for det aktuella
materialet.

8.4 Invandig sagning

1. En speciell egenskap hos kontursagen ar
mojligheten att saga invandigt i en platta utan att
yttersidan eller plattans omfang skadas.

VARNING: FOR ATT UNDVIKA SKADOR VID
OFRIVILLIG START:

STALL ALLTID STROMBRYTAREN PA "0O" OCH
DRA UT NATKONTAKTEN UR UTTAGET INNAN
SAGBLAD SKA TAS BORT ELLER BYTAS UT.

o
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2. For invandig sagning i plattor: Ta bort sagbladet
enligt beskrivningen i avsnitt 7.2.

3. Borra ett hal pa 6,3 mm i den aktuella plattan.

4. Lagg plattan med halet 6ver ingangshalet pa
sagbordet.

5. Installera sagbladet genom halet i plattan och
stéll in bladspanningen.

6. Ta bort sagbladet fran sagbladshallaren nar den
invandiga sagningen &r klar (enligt beskrivningen
i avsnitt 7.2) och ta bort plattan fran bordet.

8.5. Adapter for I6vsagblad (fig. 8/9)

Ta bort sagbladet enligt beskrivningen i 7.2.
Fast I6vsagbladet (a) i adaptern.

Ta forst bort bordsstommen (18).

Hang bada adaptrar (22) pa de tva
sagbladsfastena (8/13).

Montera sagbladet enligt beskrivningen i 7.2.

9. Skotsel och underhall

Lager
Smoérj alla lager regelbundet med hégkvalitativt
maskinfett, dock senast efter ca 25-30 driftstimmar.

Rengéring

Sagspan ska regelbundet tas bort ur kontursagens
inre. Innan vanster kapa (4) 6ppnas ska maskinen
stdngas av och kontakten dras ut. Rengér darefter
med borste eller dammsugare. Ta alltid bort sagspan
och damm fran motorns kyloppning efter att arbetet
avslutats.

Underhall
Utfor aldrig reparationer sjalv. Lamna maskinen till
en verkstad vid problem.

10. Reservdelsbestéllning

Ange féljande information vid bestéallning av

reservdelar

@® Maskinens typ

@® Maskinens artikelnummer

@® Maskinens ID-nummer

@® Reservdelsnummer f6r den erfordrade
reservdelen

Aktuella priser och ytterligare information finns pa

www.isc-gmbh.info
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1. Oversikt over maskinen (fig. 1)

Sponstuss

P&/Av knapp
Regulator for slagantal
Deksel venstre
Laseskrue
Gradskala

Sagbord
Sagbladholder nedre
Samlingsbolt

10 Sagbladdeksel

11 Klemskrue

12 Holder

13 Sagbladholder gvre
14 Spennskrue

15 Sagblad

16 Utblasningsanordning

O©CoOoONOOOGTA~WN =

2. Med i leveringen som standard

Lovsag
Sagbladdeksel
Utbl&sningsanordning

3. Korrekt bruk

Bemerk, at vare produkter ikke er konstruert til
ervervsmessig, hdndverksmessig eller industrielt
bruk. Vi fraskriver oss ethvert ansvar, safremt
produktet anvendes i ervervsmessig,
handverksmessig, industrielt eller lignende syemed.

Monter lovsagen som beskrevet i kapitel 6.2. under
avsnittet “Montering”. Lovsagen mé kun brukes til
saging av kantede trestykker eller trelignende
materialer. Sagning av runde materialer krever bruk
av egnede holdeanordninger. Maskinen ma
utelukkende brukes i overensstemmelse med
dens tiltenkte formal. Enhver annen form for bruk er
ikke tillatt. Vi fraskriver oss ethvert ansvar for skader,
det veere seg

pa personer eller materiel, som méatte oppsta som
folge av, at maskinen ikke er blitt brukt korrekt.
Ansvaret bzeres alene av brukeren/eieren.

Bruk kun sagblad, som er beregnet til maskinen.
Kappskiver, uansett type, ma ikke brukes. Med til
korrekt bruk av maskinen harer ogsa, at samtlige
sikkerhets-, monterings- og driftsanvisninger i
bruksanvisningen overholdes.

Personer, som betjener og vedlikeholder maskinen,
skal ha en god kjennskap til maskinen og dens
funksjoner og veere instruert i den risiko som er

10

forbundet med & omga maskinen.

Det henvises dessuten til gjeldende bestemmelser
vedrgrende forebyggelse av ulykker — disse skal
overholdes noye.

Det samme gjelder gvrige alminnelige
arbeidsmedisinske og sikkerhetstekniske
bestemmelser.

Foretaes det endringer pa maskinen, mister garantien
sin gyldighet.

Tross korrekt bruk vil det alltid veere gvrige
risikofaktorer man skal veere oppmerksom pa.
Folgende punkter skal nevnes, avhengig av
maskinens konstruksjon og oppbygging:

@ Helseskadelig spredning av trestev ved arbeid i
lukkede rom.

@ Ulykkesfare ved handbergring i maskinens
skjeereomrade der dekselet ikke dekker.

@ Fare for skader ved skift av verktoy (kuttsar).

@® Klemming av fingre.

@ Fare for tilbakeslag.

® Arbeidsmaterialet velter pa grunn av for liten
stotteflate.

@ Beroring av skjeereverktoy.

@ Utkasting/sprut av splinter og arbeidsmaterial

4. Viktig

Les bruksanvisningen noye

og folg alle anvisninger. Bruk bruksanvisningen
som grunnlag for & gjere deg fortrolig med, hvordan
maskinen brukes korrekt og med et ekstra gye pa
sikkerheten.

/A Sikkerhetsanvisninger

@ Viktig: Bruk av maskinen krever, at
grunnleggende sikkerhetsforanstaltninger
respekteres for & redusere risikoen for brann,
elektrisk stot og skader. Det dreier seg bl.a. om
falgende sikkerhetsforanstaltninger:

| en ngdsituation skal maskinen skrues av
lumiddelbart og stikkontakten trekkes ut.

Veer hele tiden oppmerksom pé alle
disseanvisninger, for og under arbeidet med
sagen.

Oppbevar sikkerhetsanvisningene tilgjengelig for
senere bruk.

Trekk stikkontakten ut ved alle former for
innstillings- og vedlikeholdsarbeide.

Gi sikkerhetsanvisningene videre til alle personer,
som arbeider med maskinen.

Bruk ikke sagen til saging av ved.

Sag ikke pa tvers av rundholt uten egnet
holdeanordning.

o
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Maskinen er utstyrt med en sikkerhetsbryter,sa
maskinen ikke starter etter spenningsbrudd.
Kontroller, om spenningen, som star anfort pa
maskinens merkeplate, svarer til stikkontaktens
nettspenning.

Ved bruk av skjeteledning, skal du kontrollere, at
ledningens tverrsnitt er tilstrekkelig i forhold til
sagens stromforbruk. Minste tverrsnitt 1 mm®.
Kabeltrommel skal veere rullet ut ved bruk.

Beer ikke sagen ved & lofte i ledningen.
Kontroller stramledingen.

Stremledninger skal veere hele uten tegn pa
skader.

Trekk ikke i ledningen, nar du trekker pluggen ut
av stikkontakten. Beskytt ledningen mot varme,
olje og skarpe kanter.

Utsett ikke sagen for regn, og bruk ikke maskinen
i fuktige eller vate omgivelser

Serg for god belysning.

Sag ikke i nzerheten av brennbare vaesker eller
gasser.

Ha pa egnet arbeidstay! Toy skal sitte tett inn til
kroppen; ingen smykker.

Bruk harnett, dersom du har langt har.

Unngé unormale kroppsholdninger.

Hold barn borte fra maskinen, nar den er koblet til
stromnettet.

Hold arbeidsstedet fritt for avkapp og
omkringliggende deler.

La ikke andre, iseer ikke barn, bergre maskinen
eller stramledningen. Hold andre pa avstand til
arbeidsstedet.

Personer, som arbeider med maskinen, mé ikke
distraheres.

Sagblad ma ikke bremses ned ved & trykke inn pa
siden av de, nr maskinen skrus av.

Bruk kun skarpe sagblad uten sprekker og
skader.

Sagblad med feil skal skiftes ut med det samme.
Ikke bruk sagblad, som ikke er i
overensstemmelse med de merkedata, som er
nevnt i denne bruksanvisningen.

Kontroller, at alle anordninger, som dekker
sagbladet, fungerer uten feil.
Sikkerhetsanordninger p4 maskinen mé ikke
demonteres eller settes ut av funksjon.
Beskyttelsesanordninger med sprekker eller
mangler skal omgéende erstattes av nye.

Sag ikke i arbeidsemner, som er for sma til &
holdes sikkert i handen.

Maskinen ma ikke belastes sa mye, at den star
helt stille.

Press alltid materialet godt inn mot arbeidsplaten.
Ikke fiern lgse fliser, spon eller trestykker, som
sitter i klemme, mens sagbladet kjorer.

Skru av maskinen, fer du utbedrer feil eller fierner

fastklemte trestykker. - Trekk ut stikkontakten—
Omstillinger og innstillings-, méle- og
rengjeringsarbeide skal utferes med motoren
avslatt. - Trekk ut stikkontakten —

Kontroller, for du setter maskinen p4, at ngkler og
innstillingsverktay er fiernet.

Skru av motoren, og trekk ut kontakten, nar du
forlater arbeidsstedet.

Arbeide med elektrisitet, reparasjon og
vedlikeholdelse skal utferes av fagfolk.

Alle beskyttelses- og sikkerhetsanordninger, skal
pamonteres omgaende etter utfort reparasjon
eller vedlikeholdelse.

Produsentens anvisninger vedragrende sikkerhet,
arbeidsmate og vedlikeholdelse samt méalene,
som er gitt i de tekniske data, skal overholdes.
Relevante bestemmelser vedrerende
ulykkesforebyggelse og evrige alminnelige
annerkjente sikkerhetstekniske regler skal
overholdes.

Sett Dem inn i evt. informasjonsfoldere fra
bransjeforeninger (VBG 7j).

Sagen er utelukkende beregnet til innendors
bruk.

Materiale, som er mindre enn sagbladdekselet,
kan forarsake skader pa hender og fingre.

Bruk egnede hjelpemidler!

Pass pa handstillingen nar du ferer materialet sa
handen ikke kommer inn i sagbladet, dersom
materialet glir ut av handen.

Sett inn sagbladet s& tennene peker nedover mot
sagbordet.

Still alltid inn riktig sagbladspenning, sé sagbladet
ikke revner.

Saging i materiale med uregelmessige
skjeereprofiler krever seerlig forsiktighet.

Saging i runde gjenstander, som stenger eller ror,
krever seerlig forsiktighet. Slike gjenstander kan
rulle ned foran sagbladet, sa tennene setter seg
fast.

For & unnga dette skal arbeidsmaterialet stottes
med en kile.

Nar arbeidsmaterialet trekkes tilbake kan tennene
sette seg fast i snittfugen, seerlig dersom fugen
blokkeres av sagspon. | sa fall skal sagen
stoppes, kontakten trekkes ut, og snittfugen
apnes med en kile.

Deretter trekkes arbeidsmaterialet ut.

Forlat aldri arbeidsstedet uten forst & stoppe
sagen. Vent, til sagen star helt stille.

Deler ma ikke settes, limes eller bygges sammen
pa arbeidsbordet, mens sagen kjorer.

Vent med skru pa sagen, til materialerester og
verktoy er blitt fiernet fra arbeidsbordet.

La kun arbeidsmaterialet og eventulle
hjelpemidler (kiler) veere pa arbeidsbordet.

11
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Bruk alltid vernebiriller.

Hold fingrene i sikker avstand fra sagbladet.
For materialet stabilt og sikkert, og hold det fast
hele tiden.

Forlat aldri arbeidsstedet uten forst & stanse
sagen.

VR NGYE MED A IKKE MISTE
KONSENTRASJONEN, NAR DU F@LER DIG
FORTROLIG MED ARBEIDET. ET ENKELT
UOPPMERKSOMT

JYEBLIKK KAN RASKT MEDFQRE
ALVORLIGE SKADER:

®
®
O

@
&

Bruk vernebriller

Bruk horselvern

Bruk stovmaske

Stoyemissionsverdier

Sagens stoyavgivelse males i henhold til standardene
DIN EN ISO 3744; 11/95, DIN EN

11201. Stey pa arbeidsplassen kan overskride 85 dB
(A). Dette vil kreve bruk av steydempende
foranstaltninger for brukeren. (Bruk herselvern!)

Arbeidsforlep Tomgang
Lydtrykksniva L,n 82,6 dB(A) 62,3 dB(A)
Lydeffektniva Lyya 95,6 dB(A) 75,3 dB(A)

Videre kan de tillatte verdier pa arbeidsplassen
variere fra land til land. Ovenstaende opplysninger
er kun ment som en hjelp til brukeren til bedre &

kunne skjgnnsmessig foreta en vurdering om

eksisterende risiko”

5. Tekniske data

Snittheyde maks. ved 90° 57 mm
Snittheyde maks. ved 45° 27 mm
Vekt 12 kg

6. For maskinen taes i bruk

6.1 Generelt

@ Formaskinen tas i bruk, skal alledeksler og
sikkerhetsanordninger veere korrekt pamontert.

@ Sagbladet skal kunne kjore fritt.

® Nar du arbeider med tre, som tidligere har veert
bearbeidet, skal du passe pa fremmede
gjenstander som f.eks. spiker eller skruer osv.

@ Fordutrykker pa P&/Av bryteren, skal du sikre
deg, at sagbladet er montert riktig og bevegelige
deler gar lett og friksjonsfritt.

@ For du plugger maskinen til
stromforsyningsnettet, skal du kontrollere, at
dataene pa merkeplaten stemmer overens med
nettdataene

@ De angivne verdier er rene emissionsverdier og
garanterer ikke for sikre verdier pa
arbeidsplassen. Selv om det ikke er noen
forbindelse mellom emissions- og
immissionsnivaer, kan det ikke med sikkerhet
konkluderes, om supplerende
sikkerhetsforanstaltninger er ngdvendige.
Faktorer, som kan ha innflytelse pa det aktuelle
immissionsniva pa arbeidsplassen, er
pavirkningens varighet, arbeidsrommets
egenskaper, andre staykilder osv., f.eks. antallet
av maskiner og evrige arbeidsprosesser i
neerheten.

6.2 Montering av sag pa arbeidsbenk (Fig. 2)

JSagemne

T

Skumgummiunderlag

—
I L B
i
Arbejdsbord : ot
1
i

Planpakning
Underlzegsskive
Sekskantmutter

Sperremutter
Sekskantmutter

Vekselstremsmotor 230V ~ 50 Hz
Effekt 120 Watt
Driftsmodus S2 5 min.
Omdreiningstall, ubelastet ny 400-1600 1/min
Kapslingsklasse IP 20
Sagbladloft 21 mm
Bord tiltbart 0° - 45° mot venstre
Bordsterrelse 410 mm x 253 mm
Sagbladlengde 127 mm
Overheng 406 mm
12
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1. En arbeidsbenk av massivt tre er er mer egnet
enn en svakere plate av trefiber, som forplanter
vibrasjon og steybelastning.

2. Veerktoy og smadeler, som er ngdvendige til
montering av sagen pa en arbeidsbenk, folger
ikke med. Her falger noen minimumsangivelser
vedrgrende bruk av utstyr:

Benevnelse Mengde
Sekskantskruer M8 4
Planpakninger @ 8mm 4
Underleggsskiver @ 8 mm 4
Sekskantmuttere M8 8

3. Steyreduserende skumgummiunderlag felger
heller ikke med sagen. Vi anbefaler bruk av et
slikt underlag for & begrense vibrasjon og stay.

Benevnelse:
Mykt skumgummiunderlag:
450 mm x 250 mm x 13 mm

Stram ikke skruene for kraftig til. Gi plass til frigang,
slik at skumgummiunderlaget kan absorbere bedre.

7. Montasje

Viktig! Husk alltid & trekke ut pluggen av
stikkontakten, fer man begynner & arbeide med
vedlikeholdelse og omstilling.

7.1 Montering av sagbladdeksel og sponutsug

(fig. 4/5/6)

@ Sett samlingsbolten (9) pa radialarmen (19).

@ Press sagbladdekselet (10) pa samlingsbolten
(9).

@ Setten skrue (20) inn gennom hullet i
samlingsbolten (9) og sagbladdekselet (10) og
inn i radialarmen (19).

@ Fest skruen (20) med mutteren (21), sa den ikke
faller ut.
Med klemmeskruen (11) kan sagbladdekselet
festes i forskellige hoyder.

@® Monter utblasningsanordningen (16) som vist pa
Figur 6.

7.2 Skifte av sagblad (fig. 1/3/7)

@ Vrispenneskruen (14) mot venstre for & lesne
sagbladet (16).

@ Skru venstre deksel (4) ut.

@ Taforstsagbladet ut av den gverste
sagbladholder (13), idet du presser den gverste
svingarm ned.

@ Tasagbladet ut av den nederste sagbladholder
(8).

@® Trekk sagbladet opp og ut gjennom
bordinnlegget (18).

@® Monter et nytt sagblad i i omvendt rekkefolge.

Viktig: Sagbladet skal settes i slik, at
tennene peker i retning mot sagbordet.

@ Sagbladet kan settes i spalte (a) eller (b);
Spalte a: Til kutt langs med radialarmen
Spalte b: Til kutt pa tvers av radialarmen.

@ Sett sagbladet fast ved a vri spennskruen (14)
mot venstre (i urets retning).

7.3 Skrastilling av sagbord (fig. 8)

@® Skru laseskruen (5) les

@ Lasagbordet (7) helle mot venstre, slik at
markeren (17) peker inn mot ensket vinkelmal pa
grad-skalaen (6).

Viktig: Skal presisjonsarbeide utfores, bor
det forst foretaes et provekutt,
for a evt. kunne etterjustere gradeinnstillingen.

8. Bruk:

8.1 Bemerk:

@® Maskinen sager ikke tre av seg selv. Brukeren ma
selv fore treet inn i sagbladet.

@ Tennene sager kun i treet ved den nedadgéende
bevegelsen.

@ Treetskal fores langsomt inn i sagbladet, da
tennene pa sagbladet er meget sma.

@ Alle personer som skal bruke sagen ma igjennom
en viss oppleeringstid. | denne tiden vil man
kunne oppleve at sagblad gar i stykker.

@ Seerlig ved saging av tykkere trestykker skal man
passe pa, at sagbladet ikke bayes eller vris.
Sagbladet vil kunne holde lengre dersom man
passer pa dette.

8.2. Pa/Av knapp (2; fig. 2)
@® Trykk pa den grenne knappen for & skru pa sagen
@ Trykk pa den rade knapen for & skru av sagen.

Viktig: Maskinen er utstyrt med en
sikkerhetsbryter, sa maskinen ikke starter
igjen etter spenningsbrudd.

8.3. Regulator for slagantall (3)

@® Med regulator for slagantall kan slagantallet
innstilles passelig i forhold til materialet.

13
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8.4 Utforelse av innvendig kutt

1. En seerlig egenskap ved denne lavsagen er
muligheten for & utfere kutt innvendig i en plate
uten & skade platens ytterside eller omkrets.

ADVARSEL: UNNGA SKADER P.G.A. UTILSIKTET
START:

FOR SAGBLADET TAES UT ELLER SKIFTES,
SKAL KNAPPEN STILLES PA POSISJON “0” OG
PLUGGEN TREKKES UT.

2. Utfarelse av innvendig snitt i en plate: Ta
sagbladet ut, som beskrevet i avsnitt 7.2.

3. Borethulliplaten pa 6,3 mm.

4. Legg platen med hullet rett over tilgangsapningen
pa sagbordet.

5. Monter sagbladet gjennom hullet i platen, og still
inn sagbladspenningen.

6. Tasagbladet ut av sagbladholderen, nér arbeidet
er ferdig (som beskrevet i avsnitt 7.2), og fiern
platen fra bordet.

8.5. Adapter til lovsagblad (fig. 8/9)

Ta sagbladet ut som beskrevet under pkt. 7.2.
Sett lovsagbladet (a) inn i adapteren.

Ta forst av bordindlegget (18).

Sett deretter de to adapterne (22) pa de to
sagbladholdere (8/13).

Sett i sagbladet som beskrevet under pkt. 7.2.

9. Pleie og vedlikehold

Lager

Smor alle lager med jevne mellomrom

med maskinfett av god kvalitet, senest etter ca.
25-30 driftstimer.

Rengjoring

Sagspon skal med jevne mellomrom fiernes fra
lovsagens innvendige deler. Skru av maskinen,
og trekk ut kontakten, for du &pne det venstre
dekselet (4). Rengjor med en berste eller

en stgvsuger. Etter arbeidets fijernes sagspon
og smuss fra motorens kjoledpninger.

Vedlikehold

Forsok ikke selv a reparere maskinen. Oppstar det
problemer med driften av sagen, skal den innleveres
til autorisert verksted.

14

10. Bestilling av reservedeler

Ved bestilling av reservedeler skal folgende
opplyses:

® Maskinmodel

@® Maskinens varenummer

@® Maskinens identifikasjonsnummer

® Nummeret pa den gnskede reservedel

Aktuelle priser og evrige opplysninger finner du pa
internettadressen www.isc-gmbh.info
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Konformitétserklérung ISC-GmbH - EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/lsar

erklart folgende Konformitéat gemas EU-Richtlinie

ol dichiara la seguente conformita secondo la
und Normen fiir Artikel

| 1 . . direttiva UE e le norme per I'articolo

declares conformity with the EU Directive attesterer folgende overensstemmelse i

and standards marked below for the article henhold til EU-direktiv og standarder for produkt
déclare la conformité suivante selon la prohlasuje nasledujici shodu podle smérnice
directive CE et les normes concernant I'article EU a norem pro vyrobek.

verklaart de volgende conformiteit in overeen- a kovetkez6 konformitast jelenti ki a termékek-
stemming met de EU-richtlijn en normen voor re vonatkoz6 EU-iranyvonalak és normak szerint
het artikel pojasnjuje slede¢o skladnost po smernici EU
declara la siguiente conformidad a tenor de la in normah za artikel.

® 0 ® ©
® @ ® ® ©

©  directiva y normas de la UE para el articulo deklaruje zgodno$é wymienionego ponizej

® declara a seguinte conformidade de acordo artykutu z nastepujgcymi normami na
com a directiva CE e normas para o artigo podstawie dyrektywy WE.

® forklarar fljande 6verensstammelse enl. EU- ® vydava nasledujtice prehlasenie o zhode podla
direktiv och standarder for artikeln smernice EU a noriem pre vyrobok.

@ ilmoittaa seuraavaa Euroopan unionin direkti- Aeknapvpa cnegHoTo CbOTBETCTBUE CbrAacHo

ivien ja normien mukaista yhdenmukaisuutta AVpeKTUBUTE U HopmuTe Ha EC 3a npoaykTa.

tuotteelle 3aABMAEC NPO BiAMOBIAHICTb 3rigHo 3 [IMPEKTMBOIO
erklzerer herved folgende samsvar med EU-

@ erkleer 1 ® ecra cTaHAapTamu, YUHHUMU A11A faHOro ToBapy

direktiv og standarder for artikkel @ deklareerib vastavuse jargnevatele EL direktiivi
3afABNAET O COOTBETCTBUU TOBapa dele ja normidele

creayowmm aupekTMBam n Hopmam EC . @ dekKlaruoja atitikti pagal ES direktyvas ir normas
izjavljuje sljedecu uskladjenost s odredbama i straipsniui

normama EU za artikl. . L izjavljuje sledeci konformitet u skladu s odred
declara urmatoarea conformitate cu linia direc- bom EZ i normama za artikl

toare CE si normele valabile pentru articolul. @ MAtbilstibas sertifikats apliecina zemak minéto pregu
urin ile ilgili olarak AB Yonetmelikleri ve atbilstibu ES direktivam un standartiem

Normlari geregince asagidaki uygunluk acikla ® Samraemisyfirlysing stadfestir eftirfarandi samraemi

masini sunar. . samkvaemt reglum Evfrépubandalagsins og st68lum
dnAwvel TNV ak6Aoubn cuppwvia clPPwva pe fyrir vorur
Tnv Odnyia EE Kai Ta MPATUTIO YIa TO TIPOITOV

®

Dekupiersage DKS 405/1 E

[X] 98/37/EG [] 87/404/EWG

[X] 2006/95/EG [] R&TTED 1999/5/EG
[ ] 97/23/EG [ ] 2000/14/EG:
89/336/EWG_93/68/EEC [ ] 95/54/EG:

[ ] 90/396/EWG [] 97/68/EG:

[ ] 89/686/EWG

EN 61029-1; EN 55014-1; EN 55014-2; EN 61000-3-2; EN 61000-3-3

|
Landau/lsar, den 16.05.2007 /7/ /%QX/Q,—

Wéichéelgartner Baumstark
General-Manager Product-Management
Art.-Nr.: 43.090.17 1.-Nr.: 01017 Archivierung: 4309010-48-4155050

Subject to change without notice
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®

Eftertryck eller annan duplicering av dokumentation och medféljande
underlag for produkter, ven utdrag, &r endast tillatet med uttryckligt
tillstand fran 1ISC GmbH.

®@

Gjentrykk eller annen mangfoldiggjering av dokumentasjon og
ledsagende papirer til produktene, ogsa i utdrag, er bare tillatt nar ISC
GmbH har gitt sitt uttrykkelige samtykke til dette.
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® Forbehall for tekniska férandringar

@ Med forbehold om tekniske endringer

o
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®

18

Endast for EU-lander
Kasta inte elverktyg i hushallssoporna.

Enligt det europeiska direktivet 2002/96/EG om avfall som utgérs av eller innehaller elektriska eller
elektroniska produkter och dess tillampning i den nationella lagstiftningen, maste forbrukade elverktyg
kéllsorteras och lamnas

Atervinnings-alternativ till begaran om atersandning:

Som ett alternativ till atersédndning &r dgaren av elutrustningen skyldig att bidraga till &ndamalsenlig
avfallshantering for det fall att utrustningen ska skrotas. Efter att den forbrukade utrustningen har 1am
nats in till en avfallsstation kan den omhandertas i enlighet med géllande nationella lagstiftning om ater-
vinning och avfallshantering. Detta géller inte for tillbehdrsdelar och hjalpmedel utan elektriska kompo-
nenter vars syfte har varit att komplettera den férbrukade utrustningen.

Kun for EU-land
kke kast elektroverktay i husholdningsavfallet!

I henhold til EU-direktiv 2002/96/EF om utbrukt elektro- og elektronisk utstyr og gjennomfering i nasjonal
lovgivning ma utbrukt elektroverktoy samles inn separat og tilferes miljgvennlig gjenvinning.

Recycling-alternativ til oppfordring om returnering:

Eieren av elektroutstyret er alternativt forpliktet til & veere med og serge for at utstyret blir tilfert en fors-
kriftsmessig gjenvinning i stedet for returnering, nar vedkommende vil kvitte seg med det. Det gamle
utstyret kan i denne forbindelse ogsa leveres til et returdeponi, som gjennomferer en destruksjon i sams-
var med gjeldende nasjonale lover om resirkulering og avfall. De tilbehgrsdeler og hjelpemidler uten
elektobestanddeler som fulgte med utstyret, berores ikke av dette.
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® GARANTIBEVIS

Basta kund,

Vara produkter genomgar en strang kvalitetskontroll. Om denna produkt mot férmodan inte fungerar pa ratt satt,
beklagar vi detta och ber dig att kontakta var serviceavdelning under adressen som anges pa garantikortet. Vi
star aven garna till tjanst pa telefon under servicenumret som anges nedan. Féljande punkter galler for att du
ska kunna géra ansprak pa garantin:

1.

| dessa garantivillkor regleras extra garantitinster. Garantiansprak som regleras enligt lag paverkas inte av
denna garanti. Vara garantitjanster ar gratis for dig.

Garantitjansterna tacker endast in sddana brister som kan harledas till material- eller fabrikationsfel och ar
begransade till arbetsuppgifter som syftar till att atgarda dessa brister eller byta ut produkten. Tank pa att
vara produkter endast far anvandas till andamalsenligt syfte och inte har konstruerats fér yrkesmassig,
hantverksmassig eller industriell anvandning. Ett garantiavtal sluts darfér ej om produkten ska anvandas
inom yrkesmaéssiga, hantverksméassiga eller industriella verksamheter eller vid liknande aktiviteter. Var
garanti omfattar dessutom inte ersattning for transportskador, skador som kan hérledas till missaktade
monteringsanvisningar eller ej foreskriven installation, asidosatt bruksanvisning (t ex anslutning till felaktig
natspanning eller strémart), missbruk eller ej &ndamalsenliga anvandningar (t ex éverbelastning av
produkten eller anvandning av ej godkénda insatsverktyg eller tillbehor), asidosatta underhalls- och
sakerhetsbestammelser, frammande partiklar som har trangt in i produkten (t ex sand, sten eller damm),
yttre vald eller yttre paverkan (t ex skador om produkten har fallit ned) samt normalt och anvandningsbundet
slitage.

Ansprak pa garanti upphor att galla om ingrepp redan har gjorts i produkten.

Garantitiden uppgar till 2 ar och géller fran datumet néar produkten képtes. Medan garantitiden fortfarande
géller ska ansprak pa garanti stallas inom tva veckor efter att defekten faststélldes. Det ar inte méjligt att
stalla ansprak pa garanti efter att garantitiden har 16pt ut. Garantitiden férlangs inte nar produkten repareras
eller byts ut, dessutom medfér sddana arbeten inte att en ny garantitid bérjar gélla for produkten eller for ev.
reservdelar som har monterats in. Detta galler &ven vid hembesdk.

For att du ska kunna stélla ansprak pa garantin ska den defekta produkten skickas in i tillrackligt frankerat
skick till adressen som anges nedan. Bifoga kvittot i original eller ett annat daterat kdpebevis. Férvara darfér
kassakvittot pa en saker plats! Beskriv orsaken till reklamationen s& noggrant som mgjligt. Om defekten i
produkten tacks av vara garantitjénster, far du genast en reparerad eller ny apparat av oss.

Givetvis kan vi aven, mot debitering, atgarda skador som antingen inte tdcks av garantin eller som har uppstatt
efter garantitidens slut. Skicka in produkten till nedanstaende serviceadress.
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@ GARANTIDOKUMENT

Kjeere kunde!

Vare produkter er underlagt streng kvalitetskontroll. Dersom denne maskinen en gang likevel ikke skulle
fungere forskriftsmessig, beklager vi dette sterkt og ber deg henvende deg til var kundeservice, under den
adresse som er angitt pa dette garantikortet. Vi star ogsa gjerne til disposisjon for deg pa telefon under de
service-telefonnumre som er angitt under. Falgende vilkar gjelder for & gjere gjeldende garantikrav:

1.

Disse garantivilkarene regulerer tilleggs-garantiytelser. Dine lovfestede krav pa garantiytelser bergres ikke
av denne garantien. Var garantiytelse er gratis for deg.

Garantiytelsen gjelder utelukkende mangler som kan tilbakefares til material- eller produksjonsfeil, og den
er begrenset til & gjelde utbedring av disse manglene eller en utskiftning av maskinen. Veer oppmerksom pa
at vare maskiner ikke er konstruert for bruk innen neeringsliv, handverk eller industriell bruk. Slik bruk er ikke
forskriftsmessig. En garantikontrakt opprettes derfor ikke dersom maskinen brukes i naeringslivet,
handverks- eller industribedrifter, eller blir brukt til arbeider som kan likestilles med en slik bruk. | tillegg
dekker var garanti ikke erstatningsytelser for transportskader, skader som skyldes at
monteringsveiledningen ikke er blitt fulgt, eller som skyldes ikke-forskriftsmessig installasjon, som skyldes
at bruksanvisningen ikke er blitt fulgt (f.eks. ved at maskinen koples til feil nettspenning eller stramtype),
som skyldes misbruk eller ikke-forskriftsmessig bruk (f.eks. overbelastning av maskinen eller bruk av ikke
godkjente redskaper og tilbehgr), som skyldes at vedlikeholds- eller sikkerhetsforskriftene ikke er blitt fulgt,
som skyldes at det er trengt uvedkommende gjenstander inn i maskinen (f.eks. sand, steiner eller stov),
som skyldes bruk av makt eller ytre pavirkning (f.eks. skader pa grunn av at maskinen har falt ned), samt
som skyldes vanlig, naturlig slitasje i samsvar med bruken.

Garantikravet tapes dersom det allerede er utfert inngrep pa maskinen.

Garantitiden gjelder i 2 &r og begynner & lope pa kjgpsdatoen for maskinen. Garantikrav skal gjeres
gjeldende fer utlgpet av garantitiden og innen to uker etter at du har oppdaget defekten. Det er ikke mulig &
gjore gjeldende garantikrav etter at garantitiden er utlopt. Reparasjon eller utskiftning av maskinen ferer
verken til en forlengelse av garantitiden eller til at en ny garantitid begynner & gjelde for maskinen eller
eventuelle monterte reservedeler pa grunn av denne garantiytelsen. Dette gjelder ogsa ved anvendelse av
service pa stedet.

Vennligst send den defekte maskinen portofritt inn til den adresse som er angitt under, for a gjere dine
garantikrav gjeldende. Legg originalen av kvitteringen for kjgpet, eller et annet datert bilag som
dokumenterer kjopet, ved maskinen. Vennligst ta derfor godt vare pa kassakvitteringen som dokumentasjon
av kjgpet! Gi oss en sa ngyaktig beskrivelse som mulig av arsaken til reklamasjonen. Dersom defekten pa
maskinen dekkes av var garantiytelse, vil du omgaende fa i retur en reparert eller en ny maskin.

Mot betaling av kostnadene utbedrer vi naturligvis ogsa gjerne andre defekter pa maskinen, som ikke, eller ikke
lenger er dekket av garantien. | et slikt tilfelle ma du vennligst sende maskinen inn til var servicebedrift.

EH 06/2007
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